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EL LLENGUATGE

- Relatiu i
infinitiu
o

legim a la Gramatica

postuma de
Pompeu Frabra (Ed.
Teide, 1956, pag. 99),
aquesta simple indicacio,
«E] conjunt renir res a fer
és preferible at (conjunt)
fenir res que fer», Encara
que aguesta nota apareix
a I'apartat dedicat a 'es-
tudi de lIa conjuncid que,
aquest mot, en loracio
tenir res que fer ens apa-

reix més aviat com un

pronom relatiu. Efectiva-
ment, no sembla pas im-
possible que Pantecedent
del relatiu gque sigui el
pronom res (la gliestio
de quins termes gramati-
cals poden constituir
Fantecedent d’un terme
relatiu és poc tractada),
tal com podem veure en
oracions com No hi ha
res que li agradi o No hi
ha res que jo desitgi tant,
. en qué el mot que actua
de subjecte i de comple-
ment acusatiu —i és, per
tant, un reiatiu— amb el
Pronom res com a ante-
cedent. Res, exactament,
vol dir cap cosa: No hi ha
res que li agradii No hi ha
cap cosa que li agradi,
son frases equivalents,
amb una mateixa signifi-
cacid0 i una mateixa-
estractura.

Perd el que segura-
ment rebutja el terme re-
latiu que, aixi com

© qualsevol altre relatin, és .
introduir una frase d’infi-
nitiu, és a dir, actuar
com a subjecte o comple-
ment d’un infinitin, mal-
grat que Fabra no con-
demni categdricament
una frase com fenir res
que fer i es limiti a dir
que és preferible, a
aquesta frase, el conjunt
renir res a fer. Vegem,
aixi, d’altres frases ¢ con-

-junts analegs a fenir res
que fer, perd amb grups
nominals en lloc de res:
moltes coses que dir, molrs
€asos que comentar, molts
silencis que lamentar, cap
paranla  que retreure-li,
alguns fets que criticar-1i,
diverses abséncies que jus-
tificar, etc, Partint de 'a-
firmacid de Fabra que
hem transcrit, i sense

autoritat per a anar més
Huny, ens hauriem de li-
mitar a dir que sOn prefe-
ribles a aguestes con-
struccions, moltes coses a
dir, molts casos a comen-
tar, molts silencis a lamen-
wretc., ambun Gs de la
preposicid a que no
sabemn veure indicat
enlioc, i al qual ja hem
edicat algun comentari,
Justificant-lo amb citaci-
ons dels textos mes auto-

Perd, com hem
dit, és.la introduccid
d’un infinittu per un
terme relatiu 2lld que
semblia poc viable, cosa
que s’evila® sovint no
amb la substitucié de que
per una preposicido sind
amb la interveng6é d’un
verh conjugat: coSes gue
shan de dir, casos gque
COYE | Lomentar, . Silencis. .

i

. e helv e lamentar, pa-
‘riuila -Jue cal relreureji.ﬂ. ‘
Albert Jané




